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2.6 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat na stu-
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3.3 Jak prob́ıhá doprava z letǐstě? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
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školou? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
8.4 Byly informace a podpora poskytnuté zahraničńı školou dostateč-
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1 Obecné údaje

Tato sekce obsahuje základńı údaje o výjezdu, které mohou pomoci čtenáři
při snazš́ım hledáńı relevantńıch závěrečných praćı.

1.1 Údaje o studentovi

• Fakulta - Fakulta elektrotechnická (FEL)

• Obor studia - Otevřené informatika

• Úroveň studia v době pobytu - bakalářské (3. rok)

1.2 Zahraničńı škola

• Země - Jižńı Korea

• Oficiálńı název - Ajou University

• Fakulta/katedra/ateliér - Software Department

• Jméno koordinátora - (Ms.) Daian Lee

• E-mail koordinátora - incoming@ajou.ac.kr

• Web pro výměnné studenty - www.ajou.ac.kr/oia/incoming/exchange-
overview.do

1.3 Kalendářńı údaje

• Akademické obdob́ı - ZS 2023/2024

• Začátek pobytu - 1. zář́ı 2023

• Konec pobytu - 23. prosince 2023

• Délka pobytu v měśıćıch - 4
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2 Aktivity před výjezdem

V této sekci jsou k nalezeńı informace o d̊uležitých dokumentech, zdroj́ıch infor-
maćı a akćıch, které je potřeba zař́ıdit, vyř́ıdit či vykonat předt́ım, než je možné
vyjet do zahranič́ı.

2.1 Kde jste źıskal/a informace o možnosti vyjet v rámci
MBD?

Internetový portál ČVUT studujvesvete.cvut.cz

2.2 Kde je možné źıskat informace o kurzech vyučovaných
na zahraničńı škole?

Kurzy z minulých let lze naj́ıt na www.ajou.ac.kr/oia/incoming/english-course.do

2.3 Které dokumenty jsou potřebné k přijet́ı na zahraničńı
vysokou školu?

1. Official Transcript

2. Self-Introduction Essay (DOC format)

3. Passport Copy

4. Face Photo (size should be less than 200KB, used for Ajou University
student ID card)

5. Health and Medical Clearance Form

Vı́c informaćı lze naj́ıtn na www.ajou.ac.kr/oia/incoming/exchange-apply.do.

2.4 Jakým zp̊usobem se dokumentace k přijet́ı vyřizuje?

Nahraje se do online aplikace.

2.5 V jakém jazyce jste studoval/a na zahraničńı vysoké
škole?

V angličtině

2.6 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na studijńım odděleńı fakulty?

Studijńı plán
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2.7 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na zahraničńım odděleńı rektorátu ČVUT?

1. Studijńı plán

2. Potvrzeńı o studiu a zápisu do daľśıho semestru

3. Finančńı dohoda

4. Zvaćı dopis

5. Cestovńı pojǐstěńı

2.8 Bylo nutné žádat o v́ızum?

Ano, Vı́zum pro výměnné studenty (D-2), na stránkách ambasády lze naj́ıt
potřebné dokumenty.

2.9 Jakého jste využil/a typu zdravotńıho pojǐstěńı?

ISIC cestovńı pojǐstěńı - Ročńı of UNIQA pojǐst’ovny

• 3900 kč

• je levné a na rok

• v Koreji je nutné platit povinné pojǐstěńı od korejské vlády. To plat́ı, ale
až od chv́ıle, kdy dostane student ARC (Alien Registration Card), tedy
po 2-3 měśıćıch. Do té doby je potřebné mı́t vlastńı pojǐstěńı

2.10 Potřeboval/a jste nějaké očkováńı?

Ne, pouze test na tuberkulózu
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3 Cesta tam a zpět

Obsahem této sekce jsou rady a zkušenosti ohledně cesty do a ze země zahraničńı
univerzity.

3.1 Jak se co nejlépe dopravit na zahraničńı univerzitu?

Kupoval jsem zpátečńı letenku za zhruba 18 000 Kč od Air China. Doporučuji
si připlatit za bezplatnou změnu letenky, jelikož se můžete rozhodnout následně
cestovat s ostatńıma dál anebo se vrátit před Vánocemi domů.

3.2 Jak vypadá procedura na hranićıch a co mı́t u sebe?

Pas, v́ızum

3.3 Jak prob́ıhá doprava z letǐstě?

Nejlepš́ı zp̊usob dopravy na univerzitu je autobusem z letǐstě (ĺıstek koupit na
letǐsti) a poté si vźıt taxi. Doporučuji si také zakoupit T-Money card (viz inter-
net)
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4 Pr̊uběh studia

V této sekci se může čtenář dozvědět, jaké strasti a slasti (předevš́ım však stras-
ti) na něj čekaj́ı v pr̊uběhu studia na zahraničńı univerzitě. S trochou štěst́ı se
v odpověd́ıch objev́ı i několik cenných rad, jak se těmto nešvar̊um vyhnout.

4.1 Měnil/a jste během pobytu studijńı plán?

Ano, zrušil jsem jeden z předmět̊u, který neodpov́ıdal mé představě. (předmět
Current Issues in Korean Society, předmět lze zrušit po prvńı měśıci).

4.2 Kdy a jak prob́ıhá registrace do kurz̊u na zahraničńı
škole?

Otevře se registrace a student si zaṕı̌se předměty. Doporučuji moc neaktualizo-
vat prohĺıžeč a vyčkat na načteńı stránky (trvá to dlouho). Registrace je kolem
3-4 ráno. Mı́st je málo a student̊u hodně, takže doporučuji se přihlásit přesně
v daný čas. Mně se povedlo zapsat si všechny předměty, které jsem chtěl bez
problémů.

4.3 Doporučil/a byste nějaký zaj́ımavý předmět/kurz/vy-
učuj́ıćıho? Je zde naopak nějaký předmět/kurz/vy-
učuj́ıćı, kterým by se budoućı studenti měli vyhnout?
Proč?

Digital Circuit s Paul Rajib. Předmět mě bavil a měl dobře udělané úkoly na
procvičeńı prob́ırané látky. Výklad pana Paula Rajiba mi vyhovoval. Také do-
poručuji zapsat si Basic Korean 1 nebo pokud máte pokročileǰśı znalost ko-
reǰstiny tak Basic Korean 2 (předmět je vyčován v koreǰstině, ale neńı náročný).

4.4 Byla součást́ı Vašeho studia praxe/praktická stáž?

Ne

4.5 Popǐste zp̊usob výuky (teorie, praxe, projekty) a hod-
noceńı práce student̊u na zahraničńı škole a porov-
nejte je s Vaš́ı domáćı školou.

Docházka je povinná, a dokonce je to součást́ı známky. Můžete chybět až 5 krát,
takže prostor na cestováńı je také. V Koreji je dvoje zkouškové – midterms a
finals. Výuka je v menš́ım množstv́ı žák̊u, ale chyb́ı cvičeńı. Během semestru
jsou pouze přednášky - stylem výuky mi to připomı́nalo středńı školu.
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4.6 Jaká je kvalita výuky na zahraničńı škole ve srovnáńı
s domáćı?

Předměty nebyly špatné a hodnot́ım je pozitivně. Škola mi přǐsla jednodušš́ı než
ČVUT.

4.7 Jak jste źıskával/a studijńı/pracovńı materiál na za-
hraničńı škole?

Většinou byly poskytnuty materiály z výuky (prezentace) nebo vlastńı zápisky

4.8 Jaká je vybavenost kampusu?

Kampus mě velmi nadchnul přijemným prostřed́ım a vybavenost́ı. Jsou zde ob-
chody, j́ıdelny a restaurace, banka, knihovna, atd. Většina věćı se dá vyřešit na
kampusu školy a do města chodit pouze za kulturou a j́ıdlem.

4.9 Jak vysoká je úroveň dostupnosti poč́ıtač̊u?

Nev́ım, měl jsem vlastńı. Můj spolubydĺıćı, kterému se rozbil notebook po př́ıjezdu,
si p̊ujčoval notebook v knihovně.

4.10 Pořádá zahraničńı škola a/nebo mı́stńı studentská
organizace nějaké speciálńı akce pro výměnné stu-
denty?

Ano, během semestru jsme měli pár akćı, včetně bezplatného festivalu pro stu-
denty univerzity, na kterém vystupovaly hvězdy k-popu.

4.11 Byl/a jste během studia na zahraničńı univerzitě za-
členěn/a do studijńıch skupin s mı́stńımi studenty?

O studenty se stará AGA buddy klub, který nás vyzvednul na letǐsti a behěm
semestru pořádal 2 větš́ı výlety. Každý výměnný student je zařazen do skupiny
s několika korejci.
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5 Mimoškolńı aktivity a ubytováńı

V rámci této sekce jsou popsány zkušenosti s ubytováńım v rámci studijńıho
pobytu stejně jako daľśı mimoškolńı aktivity jako např́ıklad sportovńı vyžit́ı,
stravováńı, doprava, práce nebo zdravotńı péče.

5.1 Kde jste během studijńıho pobytu bydlel/a?

kolej - Hwahong hall

5.2 Jaká byla měśıčńı cena Vašeho ubytováńı?

1 050 000 won̊u (cca 17 900)

5.3 Jak vypadalo Vaše ubytováńı a co Vás vedlo k výběru
právě tohoto typu ubytováńı?

Zažádal jsem o ubytováńı na koleji v International Dorms (ta lepš́ı volba) ale
už nezbylo mı́sto :(. Hwahong Hall je takový upgrade Strahova. Velikost pokoj̊u
srovnatelná ale nábytek je kvalitněǰśı.

• vybavenost kolej́ı/bytu - dostačuj́ıćı

• připojeńı na internet - kvalitńı, neměl jsem problémy

• co si přivézt a co se dá očekávat, že tam bude - neńı potřeba si vozit
nic. Vše lze levně dokoupit v Daiso (korejsý obchod se vš́ım potřebným).
Po přijezdu jsem kupoval poľstář, ramı́nka na oblečeńı a koš na špinavé
prádlo.

• zda je nutné se na v́ıkendy/svátky vystěhovávat - Ne

5.4 Jak a s jakým předstihem si zař́ıdit ubytováńı?

Přihlášeńı na kolej je ke konci července (ZS).

5.5 Jaké jsou možnosti stravováńı student̊u v mı́stě po-
bytu?

Na kampusu je spousta možnost́ı stravováńı. Doporučuji vyzkoušet Dorms Ca-
feteria a Paldal Hall. Zakladńı potraviny a svačinu lze koupit v jedné z večerek
na kampusu.

5.6 Jaké jsou orientačńı ceny potravin?

J́ıdlo v j́ıdlenách na kampusu stoj́ı kolem 5000 - 6000 won̊u (85 - 100 kč). Re-
staurace ve městě 8000 - 15000 won̊u (135 - 250 kč)
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5.7 Jaké jsou možnosti mı́stńı dopravy?

Korea je velmi dobře pokrytá veřejnou dopravou. Dostat se z bodu A do bodu
B lze např́ıklad pomoćı rozsáhlé śıtě metra, vlak̊u či autobus̊u. Modré autobusy
jsou většinou MHD. Červené většinou jezd́ı deľśı trasy, např́ıklad ze Suwonu do
Ajou. Fialové autobusy jsou na dálkové trasy. Platit lze T-Money card, kterou
zaplat́ıte při nástupu a znovu označ́ıte při výstupu. Cesta stoj́ı 24 kč i v př́ıpadě,
že jedete pouze jednu zastávku. Při deľśı trase se dopláćı několik korun.

5.8 Jaké formality je třeba vyř́ıdit po př́ıjezdu?

Po př́ıjezdu muśıte přes univerzitu zař́ıdit ARC (Alien registration card). Poté
můžete vycestovat z Koreji a také platit online (dovážka j́ıdla, online nákup -
Coupang). K tomu je také potřeba si zař́ıdit korejský bankovńı učet, který lze
bezplatně zař́ıdit v bance v kampusu školy.

5.9 Jaké jste měl/a zkušenosti s lékařským ošetřeńım v za-
hranič́ı?

Žádné, v kampusu je ošetřovna se zdravotńı sestrou.

5.10 Jaké jsou Vaše zkušenosti s praćı v zahranič́ı?

Žádné, studenti (D-2 v́ıza) nesmı́ pracovat mimo školu.

5.11 Jsou na české studenty kladeny nějaké dodatečné
podmı́nky pro práci/brigádu?

Nev́ım

5.12 Co byste doporučil/a student̊um, co se týče využit́ı
volného času?

• cestováńı - Suwon je hezké město (pálac a okoĺı) a do Seoulu je to 50 minut
autobusem, který stav́ı před školou.

• sport - ve škole jsou sportovńı kluby (např. basket, taekwondo, atd.)

• kultura - ve škole jsou občas bezplatné koncerty
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6 Finance

Tato sekce se zaměřuje na finančńı stránku výměnného pobytu v zahranič́ı.
K nalezeńı jsou zde rady např́ıklad ohledně toho, jak moc prostředk̊u budete
potřebovat, kolik z náklad̊u pokryje stipendium od Vaš́ı školy či zda v dané zemi
můžete narazit na problémy s určitým typem platby.

6.1 Jakých finančńıch zdroj̊u jste využil/a k financováńı
pobytu?

Škola, rodiče, vlastńı úspory

6.2 Jaké byly Vaše pr̊uměrné měśıčńı výdaje během po-
bytu?

Generická odpověd’ zahrnuj́ıćı kompletńı měśıčńı výdaje a zároveň měśıčńı útra-
tu za:

• stravu - 10 000 kč

• ubytováńı - 4500 kč

• cestováńı - 5000 kč

• volný čas - 2000 kč

6.3 Do jaké mı́ry (v %) pokrylo stipendium z ČVUT Vaše
výdaje během pobytu?

60%

6.4 Jakým zp̊usobem je stipendium vypláceno a kdy jste
jej obdržel/a?

Behěm výměny došlo ke změně a částka nebyla vyplacena předem na účet.
Každý měśıc dostala peńıze pouze polovina student̊u. Po 2 měśıćıch bylo vypla-
ceno celé stipendium.

6.5 Jaké jsou Vaše zkušenosti s bankovńımi účty a daľśımi
službami?

V Koreji jsem zi založil bankovńı účet (možné až po obdržeńı ARC).

6.6 Platil/a jste zahraničńı škole nějaké poplatky?

poplatek za ARC a pojǐstěńı
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7 Uznáńı zahraničńıho studia domáćı školou

Obsahem této sekce jsou informace ohledně procesu a možnostech uznáváńı
předmět̊u a převáděńı kredit̊u mezi Vaš́ı a zahraničńı univerzitou.

7.1 Kolik jste během studijńıho pobytu źıskal/a kredit̊u?

24

7.2 Kolik z nich Vám bylo domáćı školou uznáno?

Vše

7.3 Za jaké kurzy Vám byly domáćı školou uznány?

všechny

7.4 Věděl/a jste předem, které kurzy budou domáćı ško-
lou uznány? Pokud ano, tak odkud?

Ano, z potvrzeného studijńıho plánu

7.5 Jak prob́ıhá uznáńı na domáćı škole a jakým problé-
mům jste v souvislosti s t́ım musel/a čelit?

Počkal jsem na transcript od univerzity, který přǐsel asi měśıc po studiu, a ten
jsem poslal na studijńı a spolu s ńım odevzdal formulář předmět̊u, které chci
uznat.

7.6 Jaké dokumenty jste musel/a odevzdat na zahranič-
ńım odděleńı rektorátu?

Dokumenty se odevzdávaj́ı do Mobility.

10



8 Hodnoceńı pobytu

V této sekci se nacháźı finálńı zhodnoceńı studijńıho pobytu po osobńı i odborné
stránce.

8.1 Jak byste hodnotil/a odborný př́ınos studijńıho po-
bytu?

Odborný př́ınos hodnot́ım velmi kladně. Předměty byly zábavné, odnesl jsem si
nové znalosti a zlepšil svoj́ı úrověň anglického a korejského jazyka

8.2 Jaký byl pro Vás osobńı př́ınos studijńıho pobytu?

Poznal jsem novou kulturu, kamarády a v́ıce se osamostatnil.

8.3 Jak byste hodnotil/a informace a podporu poskytnuté
domáćı školou?

Podpora byla skvělá. Všechny informace jsem nalezl na internetových stránkách
nebo pomoćı emialu.

8.4 Byly informace a podpora poskytnuté zahraničńı ško-
lou dostatečné/kvalitńı?

Ano, vše se dalo vyř́ıdit jednoduše a relativně rychle.

8.5 Měl/a byste zájem o nějaký daľśı pobyt v zahranič́ı?

Ano, rád bych znovu vycestoval do Koreji nebo jiné asijské země

8.6 Co jste po absolvováńı pobytu nejv́ıce ocenil/a?

Zlepšeńı znalosti koreǰstiny a možnost poznáńı nové země, kam se rád vrát́ım v
budoucnosti. Také poznáńı nových kamarád̊u at’ už výměnných nebo mı́stńıch.

8.7 Setkal/a jste se během pobytu s nějakými závažnými
problémy?

Ne
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